
KOMISJONI MÄÄRUS (EÜ) nr 2017/2006,

20. detsember 2006,

millega muudetakse nõukogu määrust (EÜ) nr 51/2006 seoses tursikupüügi piirangutega ICES IIa
(EÜ veed), IIIa ja IV (EÜ veed) püügipiirkonnas

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut,

võttes arvesse nõukogu 22. detsembri 2005. aasta määrust (EÜ)
nr 51/2006, millega määratakse 2006. aastaks kindlaks teata-
vate kalavarude ja kalavarurühmade püügivõimalused ning tingi-
mused, mida kohaldatakse ühenduse vetes ning ühenduse kala-
laevade suhtes püügipiirangutega vetes, (1) eriti selle artikli 5
lõiget 7,

ning arvestades järgmist:

(1) Komisjon võib määruse (EÜ) nr 51/2006 artikli 5 lõikes
7 kehtestatud korras läbi vaadata tursikupüügi piirangud
ICES IIa (EÜ veed), IIIa ja IV (EÜ veed) püügipiirkonnas,
pidades silmas 2006. esimesel poolaastal kogutud teadus-
likke andmeid.

(2) Rahvusvaheline Mereuurimise Nõukogu (ICES) ning
kalanduse teadus-, tehnika- ja majanduskomitee (STEFC)
uute teadusnõuannete kohaselt on komisjoni määrusega
(EÜ) nr 1259/2006, millega muudetakse määrust (EÜ) nr
51/2006, (2) kehtestatud uued püügipiirangud ICES IIa
(EÜ veed), IIIa ja IV (EÜ veed) püügipiirkondades.

(3) Tursik kuulub Põjamere kalavaru hulka, mida jagatakse
Norraga, kuid praegu ühiselt ei majandata.

(4) Pärast määruse (EÜ) nr 1259/2006 vastuvõtmist pidas
ühendus Norraga nõu, kuid Norra ja ühenduse vahel ei
sõlmitud kokkulepet kõnealuse kalavaru jaotusmeetodi
kohta 2006. aastaks.

(5) Võttes arvesse, et Norra ja ühenduse vahel puudub
kõnealuse kalavaru jaotusmeetod ning et Norral peaks
olema võimalik püüda osa ICESi ja STECFi soovitatud
lubatud kogupüügist (TAC), peaks ühendus kehtestama
ühenduse autonoomse püügipiirangu, mis on soovitatud
TACist väiksem.

(6) Ühenduse autonoomseks püügipiiranguks tuleks kehtes-
tada 75 % soovitatud TACist. Kõnesolev protsendimäär
vastab ühenduse osale, mis on saadud kõnealuse kalavaru
kogupüügist viimasel viiel aastal, ning püügipiirkondade
hinnangulisele jaotusele, mis on arvutatud viimastel
aastatel kogutud uurimisandmete alusel. Selline lähene-
misviis ei tohiks siiski piirata ühenduse seisukohta tule-
vastel jaotamisalastel läbirääkimistel Norraga.

(7) Seetõttu tuleks määruse (EÜ) nr 51/2006 IA lisa vastavalt
muuta.

(8) Käesolevas määruses sätestatud meetmed on kooskõlas
kalanduse ja vesiviljeluse korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE:

Artikkel 1

Määruse (EÜ) nr 51/2006 IA lisa muudetakse vastavalt käes-
oleva määruse lisale.

Artikkel 2

Käesolev määrus jõustub järgmisel päeval pärast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides.

Brüssel, 20. detsember 2006

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Joe BORG

ETL 384/44 Euroopa Liidu Teataja 29.12.2006

(1) ELT L 16, 20.1.2006, lk 1. Määrust on viimati muudetud määrusega
(EÜ) nr 1782/2006 (ELT L 345, 8.12.2006, lk 10).

(2) ELT L 229, 23.8.2006, lk 3.



LISA

Määruse (EÜ) nr 51/2006 IA lisa muudetakse järgmiselt:

IIa (EÜ veed), IIIa ja IV (EÜ veed) püügipiirkonna tursikuvaru käsitlev kanne asendatakse järgmisega:

“Liigid: Tursik
Trisopterus esmarki

Piirkond: IIa (EÜ veed), IIIa, IV (EÜ veed)
NOP/2A3A4.

Taani 70 185 Analüütiline TAC
Ei kohaldata määruse (EÜ) nr 847/96 artiklit 3.
Ei kohaldata määruse (EÜ) nr 847/96 artiklit 4.
Kohaldatakse määruse (EÜ) nr 847/96 artikli 5 lõiget 2.

Saksamaa 13

Madalmaad 52

EC 70 250

Norra 1 000 (1)

TAC Ei kohaldata

(1) Selle kvoodi alusel võib kalastada rajoonis VIa, põhja pool laiuskraadi 56° 30′ N.”
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